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Por favor, leia atentamente este manual antes de operar este
equipamento. Mantenha este manual em um lugar seguro para
referéncia futura.

INSTRUCOES DE OPERACAO

Ao utilizar sua PULSE TORRE DOUBLE 12", devem ser sempre seguidas as
precaug@es basicas de seguranca, incluindo:

¢ Mantenha este produto e seus acessdrios longe do calor excessivo.

¢ Ndo opere este dispositivo com um cabo danificado ou depois de ter
falhado, ou tenha sido danificado de qualquer forma.

¢ Nenhum objeto pontiagudo deve ser submetido aos drivers de alto-
falante/alto-falante, pois pode danificar os alto-falantes..

¢ Use apenas um pano macio, sem abrasivos ou produtos quimicos
dsperos para limpar, pois, pode danificar o acabamento da superficie.




ESPECIFICACOES TECNICAS
Poténcia: 2300W RMS
Bluetooth 5.0
Frequéncia de resposta: 40Hz-20KHz
Impedancia: 10"= 4Q, 3" = 8Q
Sensibilidade: 85db+3db
Drivers: 2 x12"+2x 3"
Conexoes: BT/AUX/Cartdo SD/RCA/TWS/USB/MIC1/MIC2
Compatibilidade: MP3, WMA, WAV
Dimensdes (Cx Lx A): 31,1 x 39,0 x 113,7cm
Peso: 21,5kg

CONTEUDO DA EMBALAGEM
1 PULSE TORRE DOUBLE 12"
1 Fonte de alimentacdo

1 Manual do usuario
2 Rodinhas




PAINEL DE CONTROLE
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. Entrada para microfone 1.

. Entrada para microfone 2.

. Entrada auxiliar

. Entrada para reproducdo USB

. Entrada para cartdo SD

. Entrada para carregamento USB
. Botdo de volume MIC 1

. Botdo de volume MIC 2

. Botdo de volume

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
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30.

Botdo de ECO

Botdo de delay

Mudanca de voz MIC (aperto rapido) Pasta - (aperto longo)
Primeiro MIC (aperto rapido) Pasta + (aperto longo)
Botdo MEGA BASS

Botdo Equalizador

Botdo Modo de luz

Repetir

Botdo Tom

Botdo Standby

Botdo de Modo

Botdo voltar

Botdo Play/Pause

Botdo proximo

Visor

Caixas de som

Puxador

Entrada RCA

Tomada do cabo de alimentagdo
Botdo Ligar/Desligar

Rodinhas



MODO BLUETOOTH
» Pressione o botdo (Y)(17) e vocé verd “BT" aparecer no visor.

e Ative a funcdo Bluetooth em seu dispositivo de dudio e procure um
dispositivo rotulado “SP508" na lista disponivel.

¢ Selecione e ative o emparelhamento para o dispositivo “SP508". Se for
solicitada uma senha, digite ‘0000

¢ Se o emparelhamento for bem-sucedido, vocé ouvird uma voz de aviso.

e Se o dispositivo conectado estiver fora de alcance, a unidade tentard
se conectar. Quando o dispositivo chegar ao alcance, a unidade se
reconectard novamente automaticamente.

MODO USB
¢ Pressione o botdo (20) e vocé verd “USB" aparecer no visor.

¢ Insira o driver USB, a unidade lerd o driver USB e reproduzira misica
automaticamente.

e Pressione e segure 44 (21)/»(23) o botdo para a proxima faixa ou
faxia anterior.

e Aperto longo “V.change” / “MIC First” para escolher uma pasta anterior
/ préxima pastsa no modo USB.

¢ Pressione o botdo REPEAT para repetir a faixa atual ou repetir todas
as faixas.

MODO DE CARTAO SD

e Aperte o botdo modo (20) e aparecerd “TF" no visor.

¢ Insira o cartdo SD, automaticamente vai ler o cartdo e comecar a tocar.
e Aperte e segure o botdo ke (21)/ P (23) para adiantar ou voltar.

FUNCAO DE CARREGAMENTO USB

¢ Conecte o dispositivo com cabo USB (ndo incluido) e conecte-se a
porta de carregamento USB (6)



MODO AUX
¢ Pressione botdo Modo (20) e vocé verd "AUX" aparecer no visor.

e (onecte a saida do fone de ouvido analdgico a partir de um
smartphone ou similar usando um cabo de dudio de 3,5 mm.

e Os botdes PIIPlay/Pause (22) sdo para mutar no modo AUX.

ENTRADA DE MICROFONE

* Conectando o microfone nos conectores microfone (1) ou microfone (2)
na unidade.

¢ Mudanca de voz MIC: aperte o botdo “V.Change” para selecionar modos
de mudanca de voz do microfone conforme desejado.

e DELAY: aperte o botdo de DELAY (11) para ajustar o delay de voz
do MIC

e ECO: Aperte o botdo de ECO (10), e gire o botdo de MIC. VOL (7/8) para
ajustar a intensidade do ECO.

MODO TwWS
Emparelhamento de 2 unidades via modo TWS.
¢ Conecte a primeira unidade via Bluetooth.

¢ Clique duas vezes em MODE (20) na unidade conectada e o display
mostrard "Search” (pesquisa).

¢ Aunidade solicita um sinal para conectar com sucesso. A primeira
unidade (igual a unidade principal) mostra “BT-L" no visor e a segunda
unidade (igual a unidade satélite) mostra “BT-R" no visor.

* Pressione MODE (20) da primeira unidade repetidamente para alternar
para o modo desejado (Bluetooth / USB/ TF Card / AUX/ Line in).

Desconectar TWS

e (Clique duas vezes no botdo Reproduzir/Pausar (22) na primeira ou
na segunda unidade para desconectar o TWS e o display mostrara
“DCON" (Desconectar).

¢ Clique duas vezes no botdo Reproduzir/Pausar (22), as 2 unidades
reconectardo o TWS novamente e o display mostrara “CON" (Conectar).

¢ Clique duas vezes em MODE (20) para desconectar TWS de 2 unidades
e essas 2 unidades ndo podem reconectar automaticamente apés



clicar duas vezes em MODE (20) para desconectar TWS.

Modo Festa

VVocé pode conectar outras PULSE TORRE DOUBLE 12" usando cabos
de dudio (ndo fornecidos) para criar um ambiente de festa mais
interessante e aumentar a poténcia do som. Ative a opcdo “Anfitrido
da Festa” em uma das caixas de som e dé play nas suas musicas,
enguanto ela estiver compartilhando o audio, vocé pode alternar
entre os modos BT, FM, Aux, Line in ou USB. As outras caixas de som
conectadas se tornardo “Party Guest” e devem estar na configuracdo
“Line in" para reproduzir a mesma musica.

ESCOLHENDO 0 MODO DE LED

1. Pressione o botdo LIGHT MODE (16) para ajustar a cor das luzes do
alto-falante.

2. Pressione e segure o botdo “LIGHT MODE" no painel superior para ligar
e desligar as luzes LED.




RESPONSABILIDADE AMBIENTAL

A PULSE acredita que agir de maneira sustentdvel é assumir
responsabilidade pelas geracGes futuras e pensar no ciclo completo dos
produtos, desde sua produgdo até o final de sua vida (til.

Acesse o site para saber onde encontrar um de nossos postos de
recebimento:

TERMOS DE GARANTIA

Esta garantia ndo cobre qualquer defeito do produto decorrentes do uso
e do desgaste natural ou decorrente da utilizacdo inadequada, incluindo,
sem limitagdes, o uso normal e habitual, de acordo com as instrucdes para
0 Uso e a manutencgdo do produto.

Esta garantia ndo cobre defeitos do produto decorrente de instalacdes,
modificacles, reparos ou quando o produto for aberto por um profissional
ndo autorizado pela Pulse.

Esta garantia também ndo cobre defeitos no produto decorrentes do uso
de acessérios ou outros dispositivos periféricos que ndo sejam originais
da Pulse projetados para o uso com o produto.

Em caso de defeito de fabricacdo, desde que comprovado, a Pulse limita-
se a consertar ou substituir o produto defeituoso.

Este produto estd garantido pela Pulse pelo periodo de 3 anos, ja seus
acessorios tem garantia pelo periodo de 3 meses. O certificado somente
terd validade com a apresentacdo da NF de compra. Leia com atencdo os
termos de garantia.



NF/N°

DatadaCompra__ /_/__

Lein®11.291/06: O uso de equipamentos em poténcia superior a 85
decibéis pode prejudicar a audigdo.

CNPJ: 59.717.553/0001-02

oMANATEL

Agéncia Nacional de TelecomunicagGes

“Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo com os
procedimentos regulamentados pela Resolugdo 242/2000, e atende aos
requisitos técnicos aplicados”.

Para maiores informac@es, consulte o site da ANATEL www.anatel.gov.br

“Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente
autorizados.”

Queremos muito ouvir vocé!

CRM - Central de Relacionamento Multi
11 3198 0004

Cobertura para todo Brasil

Fale conosco via WhatsApp!







ACOMPANHE A GENTE!
WWW.PULSESOUND.COM.BR



